SUBARU

PART NUMBER: F411SFL000 / NUMERO DE PIECE: F411SFL000

Installation Instructions - Crosstrek, Impreza Wagon, Crosstrek Hybrid
w/center armrest / Instructions d’installation — Familiale Crosstrek,
Impreza, hybride Crosstrek avec accoudoir central

DESCRIPTION: SEAT COVER - Rear /
DESCRIPTION: HOUSSE DE SIEGE - Arriére

KIT CONTENTS: / CONTENU DE LA TROUSSE:

A

Headrest Cover-Lg (x2)
Headrest Cover-Sm (x1)

Grandes housses d'appuie-téte — (x2)
Petites housses d'appuie-téte — (x1)

B

Seat Cover-Lg (x1)

Grande housse de banquette (x1)

Cc

Armrest Cover (x1)

Housse d'accoudoir (x1)

TOOLS / MATERIALS REQUIRED: / OUTILS / MATERIEL REQUIS:

*NONE* / *AUCUN*
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Wrap the cover around and over the top of the passenger

seat.

Installer la housse du c6té passager en commencant par le
haut de la banquette.

Align all holes at the top of the seat as shown.

Aligner tous les orifices du haut de la banquette, comme sur
lillustration.
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I
]
Fold center armrest down. Feed Velcro® connection behind
/ center armrest.
L
e Rabattre I'accoudoir central. Passer la bande Velcro® sous
I'accoudoir central.
P
.
—
\~._.

‘: Fold armrest up and fasten Velcro® edges tightly.

0 /
( Remonter 'accoudoir et fixer solidement les bandes Velcro®.

Fold seat down and fasten Velcro® section at the back of the

seat.
Rabattre le siége et fixer la section Velcro® a l'arriére du

siége.
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Fold seat down and connect buckle and then tighten the
straps.

Rabattre le siége, boucler la boucle et serrer les courroies.

Wrap the cover around and over the top part of the driver's
seat. Align all holes at the top of the seat as shown.

Installer la housse du cbété conducteur en commencant par le
haut de la banquette. Aligner tous les orifices du haut de la
banquette, comme sur l'illustration.

DATE
07/12/2019

SUBARU OF AMERICA PAGE
4 0OF9




Fold seat down and connect buckle then tighten the straps.

Rabattre le siége, boucler la boucle et serrer les courroies.
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Position the seat cover bottom and tuck bottom center
between the seat back and seating surface.

Mettre le rebord inférieur de la housse en place et faire
rentrer le centre entre le dossier et le siége.

Wrap seat cover around the front corners of the seat. Repeat
for the other side.

Tirer la housse pour couvrir les coins avant du siege.
Répéter de l'autre coté.

Tuck side edge of the seat cover into the plastic trim of the
seat. Starting at the front and working your way back. Repeat
for the other side.

Faire rentrer le bord latéral de la housse dans I'habillage
plastique du siége, en allant de l'avant a I'arriére. Répéter de
l'autre coté.
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Tuck inserts between seat back and seat surface. Repeat
for the other side.

Insérer les bords entre le dossier de siége et le siége.
Répéter de 'autre coté.

Slide armrest cover piece (C) onto center armrest.

Installer la housse d’accoudoir (C) sur I'accoudoir central.

Pull (C) over center armrest. Ensure hole aligns with center
armrest cup holders.

Envelopper I'accoudoir central a I'aide de la housse (C).
S’assurer que l'orifice est aligné avec les porte-gobelets de
I'accoudoir central.
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Fold up armrest and tuck bottom edge of cover under

armrest.

Replier I'accoudoir et faire rentrer le bord inférieur de la

housse sous I'accoudoir.

Pull bottom edge tight.

Tirer le bord inférieur fermement.

Mate Velcro® at base of armrest.

Coller le Velcro® a la base de I'accoudoir.
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Re-Install headrests.

Réinstaller les appuie-téte.
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